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AFFIRMEZ VOTRE PERSONNAUTé SANS UN MOT. : e Sportage 2012 de Kia en dit long sur votre sens du style, votre attitude, votre

amour pour la vie et votre go(t de I'aventure. Son design audacieux primé et ses

performances assurées parlent pour vous.
€Equilibre entre le
travail et la vie. Le

Le Sportage personnifie le véhicule utilitaire multisegment a son meilleur : pratique S[PEEEE o Uz e

parfait entre les néces-

tout en étant sophistiqué, amusant a conduire tout en étant robuste et capable, (sitésde :g]vieautravail
comme feconomie

luxueux tout en restant toujours prét a accommoder votre chargement. d'essence et le confort)
et la dynamique de
conduite et la polyva-
lence intérieure dont
vous avez besoin pour
profiter au mieux de
votre vie sociale.

Style et substance.
L'allure large et le style
robuste du Sportage
refletent ses capacités
sérieuses de véhicule
utilitaire multisegment.
Il est disponible avec

la traction intégrale et
propose un espace de
chargement pouvant
atteindre 1 547 litres
(54,6 pi®).

Puissance et LAE A -
mouvement. e o
Les lignes fluides et le

profil aplati du Sportage

sont parfaitement

assortis aux jantes

optionnelles en alliage

de 18 pouces, pour com-

muniquer la puissance

et le mouvement d'un

véhicule qui refuse de

rester immobile.

—

@ La structure rigide de la carrosserie aidea
- ’))) H éloigner I'énergie d'impact loin de I'habitacle. A
. : , l'intérieur, le Sportage contribue a vous protéger
APPUIE-TETES NAVIGATEUR A SECURITE __ gyec ses Six coussins gonflables de série et ses
ACTIFS A PROTECTION COMMANDES PERFECTIONNEE . ~ . N . .
TRAUMATIQUE ; VOCALES ; appuie-tétes actifs-a protection traumatique.

Sportage EX Luxe illustré en Orange pressée métallisée -
EN OPTION



sinlusd O Blustooth

Sécurité et maitrise. Le Sportage inclut les freins
antiblocage aux 4 roues et le contrdle électronique
de stabilité. Ces dispositifs controlent également
I'assistance au démarrage en c6te, qui empéche le
véhicule de reculer lors d'un démarrage en cote, et le
contrdle de motricité en descente, qui maintient une
vitesse constante dans les descentes, surtout en cas
d'intempérie. Toutes ces fonctions sont offertes de
série sur le Sportage.

UuvoO

Fowered by Micresoft

i UVO par Microsoft®. L'UVO, abréviation de « Votre
JUKEBOX Voix », est le nouveau systéme a commandes vocales
— exceptionnel de Kia. Qui vous laissera controler votre
musique et utiliser votre téléphone mains libres?. Le
logiciel a commandes vocales « apprend » votre voix
et enregistre jusqu'a deux profils vocaux individuels
dans le systeme. Il inclut un juke-box numérique
avec mémoire dans la planche de bord permettant
de sauvegarder vos chansons préférées. L'UVO est
proposé sur le Sportage EX Luxe et le Sportage SX.
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Recent Caills

DYNAMAXMC, Ajoutez la traction intégrale intelligente
DYNAMAXMC, une traction intégrale pouvant anticiper
le patinage des roues avant qu'il ne se produise et
s'enclencher automatiquement, ce qui aide a garder
une meilleure traction et un meilleur contréle, quel que
soit le temps.

ENTER

Charmez vos oreilles avec |la qualité sonore de la
radio satellite SIRIUS®3 de série sur les Sportage. Elle
inclut un abonnement d'essai de trois mois qui donne
acces aux 120 stations SIRIUS®, dont des stations
sans publicité, de musique, de sport, de nouvelles, de
débats et de variétés.

SIRIUS

RADIO SATELLITE

CONFORT, PERFORMANCE ET SECURITE.

Conduisez en toute sécurité. Pour vous aider a garder
vos yeux sur la route et vos mains sur le volant, la
Sportage est munie de série de la connectivité* mains
libres Bluetooth® et de commandes pour la radio et le
régulateur de vitesse montées sur le volant.

€3 Bluetooth’

MEILLEUR CHOIX
SECURITAIRE 2011

T0P
SAFETY
PICK €m"

INSURANCE INSTITUTE
FOR HIGHWAY SAFETY

Congu pour les performances. Le Sportage propose deux groupes motopropulseurs dynamiques : un moteur
nerveux a 4 cylindres de 2,4 litres produisant 176 chevaux (Sportage LX, EX et EX Luxe) et un moteur a 4 cylindres
et injection directe de carburant de 2,0 litres avec turbocompresseur générant une puissance exceptionnelle de

260 chevaux sur le Sportage SX. Ces performances sont secondées par la traction intégrale intelligente DYNAMAXMC
en option, qui s'enclenche automatiquement dés qu‘un patinage des roues est anticipé, assurant une conduite
excitante et inspirante.

Le Sportage 2012 vous ouvrira les yeux sur un monde de design élégant, de confort et de commodité
exceptionnels, d'ergonomie centrée sur le conducteur et de performances excitantes - le tout
recouvert dans une structure de carrosserie en acier a haute résistance sécuritaire et protectrice.

Votre copilote. Les Sportage EX Luxe et SX
proposent un navigateur a commandes vocales.!
L'écran ACL sert aussi d'écran pour la caméra de
recul incluse avec le systeme.

Démarrez en appuyant sur un bouton. Les
Sportage EX Luxe et SX sont munis de la clé
intelligente, un dispositif d'ouverture des portiéres
et de démarrage par bouton-poussoir qui vous
permet de démarrer le moteur sans avoir a retirer
la clé de votre poche ou de votre sac a main.

Une place pour chaque chose. Rien n'est
plus simple que de charger vos épiceries, vos
bagages ou vos chargements dans le Sportage.
Rabattez le siege arriere et vous disposez d'un
espace de chargement de 1 547 litres (54,6 pi3).

Voyagez a l'air libre. Les Sportage EX Luxe et
SX sont équipés d'un toit panoramique a deux
sections de série, qui inonde l'avant et l'arriere
de lumiére naturelle. A I'avant, la section
ouvrante électrique, inclinable et coulissante
offre le plaisir de conduire avec le ciel a portée
de main.

Centré sur le conducteur. L'habitacle centré sur le conducteur du Sportage inclut le voyant ECO-
Minderc> de Kia, qui indique au conducteur lorsqu'il conduit de la facon la plus écoénergétique
possible. La connectivité Bluetooth® mains libres pour téléphone cellulaire?, de série, vous permet
de vous concentrer sur la conduite. Les Sportage EX, EX Luxe et SX, quant a eux, sont munis, de
série, d'une colonne de direction inclinable et télescopique, qui vous permet d'ajuster parfaitement la
position de conduite.

Branchements pour appareils électroniques. Les ports USB et AUX de série vous permettent
de brancher votre iPod® ou autre lecteur numérique a la chaine AM/FM/CD/MP3 et aux 6 haut-
parleurs du Sportage. Les Sportage EX Luxe et SX proposent, de série, un haut-parleur d'extrémes
graves et un amplificateur externe pour une sonorité encore plus agréable.

! La technologie Bluetooth et le navigateur reconnaissent uniquement les commandes vocales en anglais. 2 La fonction et Iimage de 'UVO peuvent différer de [illustration. Microsoft est une marque déposée de Microsoft Corporation au Canada et dans d'autres pays. Ne pas porter
attention aux conditions de la route et a la conduite du véhicule lorsqu'il est en mouvement pourrait entrainer la perte du contréle du véhicule. Utiliser le systéme UVO, méme avec les commandes vocales, uniqguement lorsque cela est sécuritaire. * Service disponible dans les 10 provinces

et les 3 territoires du Canada et les 48 états contigus des Etats-Unis. Abonnement mensuel vendu séparément aprés la période d'essai de 3 mois. 4 Téléphone cellulaire compatible avec Bluetooth® requis. ° De série sur les Sportage a bofte automatique.



Caractéristiques

L. LX EX - LX EX L, X EX
Extérieur MT/AT EX Luxe SX Confort et commodité MT/AT EX Luxe SX Sécurité MT/AT £X Luxe SX
Jantes en alliage de 16 pouces S - - - Climatiseur ave filtre a air de habitacle S S S S Deux coussins gonflables avant perfectionnés S S S S
Jantes en alliage usiné de 18 pouces - S S - Régulateur automatique de la température a deux ~ N N N Deux coussins gonflables latéraux dans les siéges avant S S S S

: ., zones avec ioniseur de filtration de Iair
Jantes sport en alliage usiné de 18 pouces - - - S — - Deux coussins gonflables latéraux de type rideau sur S S S S
Pneus P215/70R16 S - - - \errouillage électrique des portieres S S S S toute la longueLr avec capteur de capotage
Pneus P235/55R18 - S S S Qi repliable 5 5 - - Appuie-tétes avant a protection traumatique S S S S
; o R Télédéverrouillage avec alarme panique S S S S
Toit ouvrant électrique panoramique, inclinable ~ ~ S S - ‘ 8 - ,D 8 Appuie-tétes réglables en hauteur a lavant < < < <
et coulissant Déverrouillage sans clé avec démarrage N N et ala 2¢ rangée
- a bouton-poussoir h h
Phares a projecteurs S S S S ’ ‘ - Contrle électronique de stabilité S S S S
Phares antbrouilard S S S S Commandes de la radio et du régulateur N N N N
ares antibrouilla de vitesse sur le volant Antipatinage S S S 5
(alandre typique de Kia S S S - : o
o~ g e S Indicateur £CO-Minder"® /S S S S Assistance de démarrage en cote S S S S
dlandre sport de Kia Glaces a commandes électriques, avec ouverture d'une S - - - Contrdle de la motricité en descente s s s s
Deux (étroviseurs chauffants a tommandes S N N N seule pression de la glace du conducteur
electriques, couleur dela carrosserie Glaces & commandes électriques avec ouverture/ - < < S Freins antiblocage aux 4 roues (ABS) S S S S
Clignotants intégrés dans les rétroviseurs S S S S fermeture d'une seule pression de la glace du conducteur Freins  disque aux 4 roues S S S S
Glaces teintées foncées S S S S Chaine stéréo AM/FM/CD/MP3 avec 6 haut-parleurs S S - - . )
— Ceintures de sécurité avant réglables en S S S S
Pare-brise a protection solaire - S S S Chaine stéreo haut de gamme avec 7 haut-parleurs _ _ S S hauteur avec prétendeurs
. ‘ (v compris HP d'extrémes graves et amplificateur externe)
Moulures latérales et moulures de cages de roues noies S S S S Phares automatiques S S S S
Calandre avant noi miture arent S Radio satellite SIRIUS® (incluant une période d'essai S S S S
dlandre avant noire avec garniture argentee de 3 mois)* Déverrouillage automatique des portiéres S S S S
Calandre avant noire avec garniture chromée S S Prises d'entrée USB et AUX S S S S en cas de collision
Calandre avant a alvéoles noires avec _ _ _ S Cable pour iPod®? - S O(NAV)  O(NAV) Verrouillage empéchant l'ouverture accidentelle S S S S
garniture chromée — - . des portieres arriere
Poignées de portieres chromées < < < Infodivertissement UVO avec caméra de recul’ - - 0 uvo
i PP Ancrages et attaches inférieurs pour sieges
. ; N Compatibilité avec la téléphonie mains libres Bluetooth®” S S S S S S S S
Essuie-glaces avant intermittents & cadence variable S S S S _D : prone mans | pour enfant (LATCH)
- — Navigateur dans la planche de bord* - - 0 NAV )
Dégivreur d'essuie-glaces avant S S S S — Caméra de recuP - 0 S S
- " Colonne de direction inclinable S - - -
Essuie-glace arriere S S S S - Sonar de recul -0 S - -
" - Colonne de direction inclinable et télescopique - S S S
Dégivreur de glace arriere S S S S
o T Volant chauffant - - - NAV
Bavettes al'avant et al'arriere S S S S o 5 S S S
Aileron arriere - S S S r \Ijateur evo%/a.ge/ - -
Longerons de toit S S S S Miroirs de courtoisie eclaires avec couvercle /S S S S S=Desérie -=Nondisponible O =Enoption NAV = Groupe Navigation
. Rétroviseur intérieur jour/nuit S - - - BM = Boite manuelle BA = Boite automatique
Deux échappements - - - S y — ; S S S
1 Il 1 It - .
X I~ Ce rov‘\seur n ‘er\eur autogra é e p * Disponible dans les 10 provinces et les 3 territoires canadiens, ainsi que dans les 48 Etats
. . onsole centrale avec compartiments de S S S S américains contigus. Abonnement mensuel vendu séparément aprés la période d'essai de 3 mois.
SEHEFIE‘E’[ gamlture MT/AT EX Luxe SX rengement et accoudoir 2 'Infodivertissement UVO est compatible avec le cable iPod® d'Apple®.
Sellerie en tissu S S - - Lampe de lecture avant avec étui 3 lunettes S S S S 3 Téléphone cellulaire compatible avec la téléphonie Bluetooth® requis.
Sellerie en cuir - - S NAV Lampe dans lespace de chargement S S S S # Avec le systeme de navigation, la technologie de navigation et Bluetooth® reconnaft les
Sellerie en cuir nair avec garnitures en tissu sport - - - uvo & 3 commandes vocales en anglais seulement.
8 p Couvre-bagages arriére et filet s bagages - S S S > Remplace Homelink® et sonar de recul sur les modéles EX & traction intégrale.
Sieges avant chauffants S S S S N
Sieges du conducteur ventilé - - S NAV =
Accentuations intérieures orange - - - uvo =
Siege de la 2 rangée rabattable et séparé 4 60/40 S S S S M
Siege du conducteur a 6 réglages manuels S - - - ‘r‘_‘k ‘-_
Siege du conducteur a réglages électriques avec B S S S _’ f "".n
soutien lombaire o .
\lolant gainé de cuir - S S S -
Pommeau du levier de vitesses gainé de cuir - S S S
Accoudoir rabattable & la 2¢ rangée avec porte-tasses S S S S
Vide-poches dans les portiéres avant et arriere S S S S
Plaques de seuil de luxe - - S S
Poignées de portieres intérieures métallisées S S S S
Garnitures intérieures métallisées S S S S

Spécifications

Moteur

Type

X etEX SX

2,0L,4 cylindres en ligne, bloc
et culasse en aluminium, turbo-
compresseur, injection directe
dessence

241, 4 cylindres enligne,
bloc et culasse en aluminium

Systeme de soupapes

DACT, 4 soupapes par cylindres,
double distribution a programme

DACT, 4 soupapes par cylindres,
double distribution a programme

variable en continu (CVV/T) variable en continu (CVVT)
Puissance 176 cha 6000 tr/min 260 ch a6 000 tr/min
Couple 168 1b-pia4 000 tr/min 269 Ib-piade 185043000 tr/min
A Tracti t, Traction intégral I,
Entrainement Drya’gl Aﬂ;;ﬁ@en (r)apcm\]%n MG Traction intégrale DYNAMAX'™®
Admission Systeme d'admission variable (VIS), - Turbocompresseur a double volute,

controle électronique du papillon  contrdle électronique du papillon

Taux de compression

1051

851

Bolte de vitesses

Manuelle a 6 vitesses

Automatique Steptronic a

6 vitesses avec levier a coulisse

£n option : Automatique Steptronic
a6 vitesses avec levier a coulisse

Dimensions, mm (po) X et EX SX

Empattement 2640(1039) 2640(1039)

Hauteur 1635(644) 1635(644)

Hauteur avec longerons

detoit 1645(64,7) 1645(647)

Longueur 4440(1748) 4450(1752)

Largeur 1855(730) 1855(730)

(arde au sol 172(68) 172(68)

Angle dapproche/de départ ~ 281°/28,2° 281°/28¢2°
Dégagement a la téte

(avantianiére) 992/977(391/385) 992/977(391/385)
Dégagement aux épaules

(auant/arriere) 1440/1400(56,7/55]1) 1440/1400(56,7/551)
Dégagement aux jambes

(puant/arriere) 1051/963(414/379) 1051/963(414/379)
Degagement auxhanches 1 364 /1 246(53.7/490) 1364/1246(537/490)

(avant/arriere)

Offrant 120 stations numériques parmi les meilleures disponibles,

SI R I US% la radio satellite SIRIUS est la meilleure radio a la radio. Diffusant
s de la musique sans interruption publicitaire, ainsi que des stations

RADIO SATELLITE denouvelles, de variétés, de divertissements, de circulation, de

météo et d'informations, la radio SIRIUS diffuse également les
commentaires en direct en tant que partenaire radio satellite
officiel de la NFL, NASCAR, NBA et LNH. Pour obtenir de plus
amples détails concernant la radio satellite SIRIUS, communiquez
avec votre concessionnaire Kia ou visitez www.sirius.ca

Le Sportage 2012 est muni, de série, de la technologie sans fil

®
ea BI uetooth Bluetooth® permettant une connectivité téléphonique sans fil avec

les téléphones cellulaires compatibles avec Bluetooth®.

Carrosserie et chassis  Lx et £x

Arrangement

Moteur a avant, traction
avant ou traction intégrale

SX

Moteur a lavant,
traction intégrale

Type de carrosserie

Monocoque

Monocoque

Jambes de force MacPherson  Jambes de force MacPherson

Suspension avant avec ressorts hélicoidaux et avec ressorts hélicoidaux et
dynamiques dynamiques
. o Bras multiples avec Bras multiples avec . _
Suspension arrere amortisseurs dynamiques  amartisseurs dynamiques Jantes en alliage usiné de 18 po
f— Direction a assistance Direction a assistance
Direction électrique électrique
Freins
Type Freins a disques aux 4 roues
ABS Aux 4 roues, 4 canaux, 4 capteurs

Avant, mm (po)

Disques ventilés de 280/300 (11,0/11.,8)

Arriere, mm (po) Traction avant/

traction intégrale

Disques de 262/284 (10,3/11.2)

Jantes sport en alliage usiné de 18 po

X Accessoires

Poids a vide, kg (Ib) LX et EX
- 1432-1492
Boite manuelle (3157-3289) -
1445-1582 1572-1635

Boite automatique

(3186-3488)

(3466-3605)

Capacités
P ) Attache-remorque
Volume de I'habitacle, L (pP) 2832(100)
\olume de chargement, L (p?) 740 (26.1)
Volume de chargement, siéges
arriere rabattus, L (pi?) 1547(546)
Capacité de remorquage
maximale,! kg (Ib) 907(2000)
Réservair de carburant, Visiéres latérales sport
L (gal Imp) 55(121) P

Marchepieds

 Avec freins de remorgue.

Consommation d'essence

Autoroute/Ville, L/100 km (mi/gal) X et EX SX

Boite manuelle (traction avant) 69/10(41/28) -

Boite automatique (traction avant) 6,2/94 (46/30) -

Boite automatique (traction intégrale) ~ 7,0/9,9 (40/29) 7,7110(37/28)

Déflecteur de capot, calandre et pare-broussailles

Les piéces et accessoires de marque Kia sont congus par Kia et installés par des professionnels
chez votre concessionnaire Kia. Pour obtenir davantage de renseignements sur la gamme
complete des Piéces et accessoires de marque Kia, rendez-vous chez votre concessionnaire
Kia, visitez www.kia.ca ou appelez le 1-877-542-2886

Couleurs intérieures

Couleurs extérieures

Tissu noir acier (TN)

Cuir noir acier (CN)

Blanc limpide Argent brillant (M)
TN/CN/O TN/CN

Argent minéral (M) Bleu d'anta (M)
TN/CN TN/CN/O

Orange techno (M)
TN/CN/O

Rouge lumiere (M)
TN/CN/O

Jaune électronique
TN/CN

rait de sable (M)
TN/CN

Cerise noire (N)
TN/CN/O

TN = Tissu noir acier, CN = Cuir noir acier, O = Intérieur orange
M = Peinture métallisée, N = Peinture nacrée.

Les couleurs extérieures et intérieures reproduites dans cette brochure sont aussi
fideles aux couleurs du véhicule que le procédé d'impression le permet.



COLLECTIONNEZ
LES POINTS

La carte Privileges pour les membres Kia
est un programme de récompenses
exclusif pour les clients de Kia. En tant
que membre Privileges de Kia, vous
accumulerez des points pour chaque
dollar dépensé pour des services
dentretien, des pieces et des
accessaires chez votre concessionnaire
Kia. lous pouvez ensuite échanger ces points Privileges contre des
réductions sur vos prochains achats incluant I'achat d'un véhicule Kia
neuf. De plus, vous pouvez accumuler des paints encore plus rapidement
grace aux points bonis accordés sur certains articles et services.

Programme Privileges pour les membres Kia.

Les avantages gratuits incluent :

* Le plein d'essence lors de la livraison de votre nouveau véhicule Kia

* Un service de navette local

« Une inspection multipoint de votre véhicule lors de chaque entretien

* Le plein de liquide lave-glace lors de I'achat de chaque entretien

* l'installation des essuie-glaces a l'achat d'essuie-glaces

* Des tarifs préférentiels sur des locations de voitures a I'échelle nationale

* 'assistance routiére 24 h sur 24 pour votre véhicule couvert par la
garantie de Kia de 5 ans /100 000 km ou la garantie sur les véhicules
d'occasion certifies

* Un message courriel concernant les offres promotionnelles et les
événements exclusifs de Kia : une facon formidable daccumuler des
points Privileges et d‘économiser lors de vos prochains achats

Devenir un membre Premium de Kia : Demandez a votre concessionnaire Kia
comment vous pourriez profiter encore plus des avantages du Programme
Privileges.

Inscrivez-vous des aujourd'hui. Devenir un membre Privileges de Kia est
facile. Visitez votre concessionnaire Kia dés aujourdhui pour adhérer au
programme, Visitez privileges.kia.ca pour connaftre les modalités.
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EURO2012

POLAND-UKRAINE

Forte5

Sportage

Partenaire Officiel

Forte Koup

Sedona

Sorento

Dominer le changement. Il s'agit de notre recherche constante d'amélioration. Il s'agit d'avoir des idées de
grandeur, si petit soit-on au départ. Cest ce méme désir d'amélioration qui nous a poussés a évoluer de notre premiere
bicyclette concue en 1952 aux véhicules que nous fabriquons aujourd'hui. L'identité de Kia Motors Corporation, c'est ca.

Kia fabrique des véhicules de qualité pour les personnes jeunes de cceur. Nous concevons des produits renommés dans le
monde entier pour leur design et adhérons aux normes de responsabilité d'entreprise les plus élevées. Ces engagements
influencent le développement continuel de nos voitures écologiques a la fine pointe de la technologie et forgent notre
désir de répondre a la demande internationale des consommateurs, qui désirent des véhicules compacts écoénergétiques.
lls guident également nos efforts de développement de relations communautaires internationales et nous ont poussés a
entreprendre un programme canadien unique, visant a promouvoir la compréhension multiculturelle par le biais de notre
soutien des sports, des enjeux environnementaux, de la santé et de I'éducation au Canada.

kia.ca facebook.com/kiacanada youtube.com/kiacanada twitter.com/kiadrivechange

NOUS NOUS OCCUPONS DE VOUS.

Garantie sans souci de 5 ans/100 000 km
Couvrant pratiquement tout le véhicule.*

Garantie de 5 ans/100 000 km

Garantie sur le groupe motopropulseur couvrant
moteur, transmission, essieux, différentiels et arbres
de transmission.*

Assistance routiére de 5 ans/100 000 km
Assistance routiere vous protege en cas de bris
mécanique ol que vous soyez en Amérique du Nord.*

Garantie 5 ans/kilométrage illimité

Garantie antiperforation couvrant les défauts de
matériaux ou de fabrication des feuilles métalliques
de la carrosserie.*

Pour de plus amples informations,
visitez kia.ca
ou composez le 1-877-542-2886.

* Certaines restrictions s'appliquent. Pour obtenir plus
de renseignements sur notre garantie Protection totale
5-5-5, veuillez appeler au 1-877-542-2886. Tous les
renseignements ci-inclus étaient corrects et exacts au
moment de l'impression. Kia Canada Inc. se réserve le
droit d'effectuer des changements a tout moment, sans
aucun avis préalable et sans aucune obligation, aux
couleurs, matériaux, spécifications, caractéristiques,
accessoires, groupes d'options, modeles et programmes
applicables. Certains véhicules illustrés peuvent inclure
des équipements en option et peuvent différer
légerement du véhicule réel. Kia Canada Inc, par la
publication et la distribution de ce document, ne crée
aucune garantie, implicite ou explicite, envers les
produits Kia. Veuillez rendre visite a votre concessionnaire
Kia ou visiter le site Web de Kia pour obtenir tous les
détails. Les logos et marques de commerce SIRIUS sont
des marques de commerce déposées par SIRIUS
Satellite Radio Inc. La margue et le logo Bluetooth sont
des marques de commerce déposées par Bluetooth SIG
Inc. La reproduction du contenu de ce document sans
I'autorisation écrite et expresse de Kia Canada Inc. est
formellement interdite. © Droits d'auteur 2011 Kia
(Canada Inc. Brochure imprimée au Canada, ao(it 2011,

Part # 39999 033WF12



